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681345-2026 - Verseny

Németorszag — Golyo6allé mellény — Kauf von Ballistischen Westen fur das TLKA

OJ S 191/2026 02/10/2026

Eljarast megindité vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus ajanlatkérékre vonatkozé
szabalyok - Valtoztatasrol szé6l6 hirdetmény

Arubeszerzés - Szolgaltatasmegrendelés

1. Vevo

1.1. Vevd
Hivatalos név: Landespolizeidirektion Thuringen Zentrale Beschaffung/Dienstleistungen
Linderbacher Weg 30 99099 Erfurt
E-mail-cim: sachgebiet24.lpd@polizei.thueringen.de
Az ajanlatkéré szervezet jogi tipusa: Regionalis hatésag
Az ajanlatkérd szerv tevékenysége: Kozrend és biztonsag

2. Eljaras

2.1. Eljaras
Cim: Kauf von Ballistischen Westen fur das TLKA
Leiras: Kauf von Ballistischen Westen fir das TLKA
Eljarasazonosito: 932fc335-86ed-4404-85d5-036a59284032
Bels6 azonositd: 5602-244-2912/1723
Az eljaras tipusa: Nyitott
Az eljaras gyorsitott: nem

21.1. Cél
A szerz6dés jellege: Arubeszerzés
F6 osztalyozas (cpv): 35815100 Golydallé mellény

2.1.2. Ateljesités helye
Postacim: Kranichfelder Stralle 1
Varos: Erfurt
Iranyitészam: 99097
Orszag alegysége (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEGO01)
Orszag: Németorszag
Tovabbi informaciok: Landeskriminalamt Thiringen

2.1.4. Altalanos informaciok
Jogalap:
2014/24/EU iranyelv
VgV -

2.1.6. Kizarasi okok
Indokok kizarasra forrasa: Hirdetmény
Blnszervezetben valo részvétel: Bildung krimineller Vereinigungen: 129 des Strafgesetzbuchs
(StGB) (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a StGB (Bildung terroristischer
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Vereinigungen) oder § 129b StGB (kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland),:
gemal §6e EU Abs. 1 Nr. 1 VOB/A i.V.m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe
Eigenerklarung;

Pénzmosas vagy terrorizmus finanszirozasa: Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung: a) §
89c StGB (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder
wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese
finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen,
eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 StGB zu begehen: gemal §6e EU Abs. 1 Nr. 2 VOB
/Ai.V.m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOB /A, Angabe Eigenerklarung; b) § 261 StGB
(Geldwasche; Verschleierung unrechtmalig erlangter Vermdgenswerte): gemal §6e EU Abs.
1 Nr. 3 VOB/Ai.V.m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung;

Csalas: Betrug oder Subventionsbetrug: a) § 263 StGB (Betrug), soweit sich die Straftat gegen
den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalterichtet, die von der Europaischen
Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden: gemaf §6e EU Abs. 1 Nr. 4 VOB/A i.V.m. §6e
EU Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung; b) § 264 StGB (Subventionsbetrug),
soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte
richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden: gemal} §6e
EU Abs. 1 Nr. 5 VOB /A i.V.m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung;
Korrupcio: Bestechlichkeit, Vorteilsgewahrung und Bestechung: a) § 299 StGB
(Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b StGB
(Bestechlichkeitund Bestechung im Gesundheitswesen): gemal §6e EU Abs. 1 Nr. 6 VOB/A i.
V.m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung; b) § 108e StGB (Bestechlichkeit
und Bestechung von Mandatstragern): gemaf’ §6e EU Abs. 1 Nr. 7 VOB/A i.V.m. §6e EU Abs.
2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung; c) den §§ 333 und 334 StGB (Vorteilsgewahrung
und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a StGB(Auslandische und
internationale Bedienstete): gemal §6e EU Abs. 1 Nr. 8 VOB/A i.V.m. §6e EU Abs. 2, 3und 5
VOB/A, Angabe Eigenerklarung; d) Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler
Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr): gemal §6e EU Abs. 1 Nr. 9 VOB/A i.V.m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOBJ/A,
Angabe Eigenerklarung;

Gyermekmunka és az emberkereskedelem mas formai: Menschenhandel, Zwangsprostitution,
Zwangsarbeit oder Ausbeutung: den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a StGB
(Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit,Ausbeutung der Arbeitskraft,
Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung): gemaf §6e EU Abs. 1 Nr. 10 VOB
/Ai.V. m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung;

Az addfizetési kotelezettség megszegése: Verstdlie gegen Verpflichtungen zur Zahlung von
Steuern oder Abgaben: Das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern,
Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine
rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde,
oder der offentliche Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer
Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kann. Satz 1 findet keine Anwendung, wenn das
Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist, dass es die Zahlung
vorgenommen oder sich zur Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage zur
Sozialversicherung einschlielich Zinsen, Sdumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat.
Gemal} §6e EU Abs. 4 VOB/A i.V.m. §6e EU Abs. 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung

5. Rész

5.1. Rész: LOT-0000
Cim: Kauf von Ballistischen Westen flr das TLKA
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Leiras: Kauf von 25 Ballistischen Westen fur das TLKA - Auftrag in 2026 - Option fur den Kauf
von weiteren Ballistischen Westen - Auftrag in 2027
Bels6 azonosito: 5602-244-2912/1723

5.1.1. Cél
A szerz6dés jellege: Arubeszerzés
A szerz8dés kiegészitd jellege: Szolgaltatasmegrendelés
F6 osztalyozas (cpv): 35815100 Golydallé mellény
Mennyiség: 50 darab
Opciodk:
A lehetdségek leirasa: Lieferung von bis zu 25 weiteren ballistischen Uberziehschutzwesten

5.1.2. A teljesités helye
Varos: Landeskriminalamt Thiringen
Orszag alegysége (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEGO01)
Orszag: Németorszag
Tovabbi informaciok: Erfurt

5.1.3. Becsiilt idétartam
Kezdé idépont: 28/11/2025
Idétartam befejezésének datuma: 30/11/2027

5.1.6. Altalanos informaciék
Fenntartott részvétel:
A részvétel lehet6sége mindenki elétt nyitott.
Meg kell adni a szerz6dés teljesitésére kinevezett személyzet tagjainak nevét és szakmai
képesitését: Nem kell megadni
Nem unios forrasokbdl finanszirozott kozbeszerzési projekt
A kdzbeszerzésre a kormanyzati kdzbeszerzés megallapodas alkalmazando: igen
Ebben a kézbeszerzésben kis- és kdzépvallalkozasok (kkv-k) is részt vehetnek: nem

5.1.7. Stratégiai kozbeszerzés
A stratégiai kdozbeszerzés célja: Nem stratégiai kozbeszerzés

5.1.9. Alkalmassagi kovetelmények
Selekcids kritériumok forrasai: Hirdetmény
Kritérium: Minéségellenérzé intézetek altal kiadott tanusitvanyok
Kivalasztasi kritérium leirasa: Siehe Anlage 1 und 3 der Leistungsbeschreibung

5.1.10. Odaitélési szempontok
Az alkalmazand6 modszer ismertetése, ha a sulyozas kritériumokkal nem fejezhet6 ki:
Wirtschaftlichstes Angebot: Preis - 30 % Technische Parameter und Teststellung - 70 %

5.1.11. Kozbeszerzési dokumentumok
Azok a nyelvek, amelyeken a kdzbeszerzési dokumentumok hivatalosan elérheték: német
Hataridd kiegészit6 informacidk bekéréséhez: 02/10/2025 12:00:00 (UTC+02:00) Kelet-
europai idé, nyari idészamitas szerinti kozép-eurdpai id6
A kdzbeszerzési dokumentumok cime: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=889638

5.1.12. A kozbeszerzésre iranyado feltételek
A benyujtas feltételei:
Elektronikus benyuijtas: Kotelezd
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A benyujtasra hasznalhato cim: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html|?id=889638
Az ajanlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyujtani: német
Elektronikus katalégus: Nem megengedett

Valtozatok: Nem megengedett

Az ajanlattevék tobb ajanlatot nyujthatnak be: Megengedett

Az ajanlatok beérkezésének hatarideje: 28/10/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Kbzép-eurdpai id6,
nyari id6szamitas szerinti nyugat-europai idé

Az az id6tartam, amig az ajanlatnak érvényesnek kell maradnia: 8 Hét

A benyujtasi hataridé utan megadhatoé kiegészité informaciok:

A vev6 mérlegelése alapjan az ajanlattevével kapcsolatos 6sszes dokumentum benyujthato
egy késébbi idépontban.

Tovabbi informaciok: Die Nachforderung von Erklarungen, Unterlagen und Nachweisen ist
nicht ausgeschlossen.

A nyilvanos felbontassal kapcsolatos informaciok:

Megnyitas datuma: 28/10/2026 13:00:00 (UTC+01:00) Kézép-eurdpai idd, nyari idészamitas
szerinti nyugat-europai id6

A szerzédés feltételei:

A szerzédést védett foglalkoztatasi programok keretében kell teljesiteni: Nem

Titoktartasi megallapodasra van szikség: nem

Elektronikus szamlazas: Megengedett

Elektronikus megrendelésre fog sor kerulni: igen

Elektronikus fizetésre fog sor kertlni: igen

5.1.15. Sajatos beszerzési moédszerek
Keretmegallapodas:
Nincs keretmegallapodas
A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozé informaciok:
Nem dinamikus beszerzési rendszer

5.1.16. Tovabbi informaciok, kozvetités és feliilvizsgalat
FellUlvizsgalati szervezet: Thiringer Landesverwaltungsamt, Vergabekammer des Freistaats
Thiringen
A felllvizsgalati hatarid6kre vonatkozé informaciok: Informationen Uber die
Uberprifungsfristen: Die Vergabestelle weist ausdriicklich auf die Riigeobliegenheit der
Unternehmen/ Bewerber/ Bieter sowie auf die Prakusionsregelung gemaf § 160 Abs. 3 S. 1
Nr. 1 bis 4 GWB hinsichtlich der Behauptung von VerstoRen gegen die Bestimmungen tber
das Vergabeverfahren hin. Solange ein wirksamer Zuschlag (Vertragsabschluss) noch nicht
erteilt ist, kann der Rechtsbehelf ein Nachprifungsantrag bei der Stelle fur Rechtsbehelf-
/Nachprufungsverfahren gestellt werden. Bieter und Bewerber missen Vergabeverstolle
unverzuglich bei der Vergabestelle rigen, bevor sie ein Nachprufantrag stellen. Ein
Nachprufantrag muss spatestens 15 Tage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
eine Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer eingereicht werden
(Rechtsbehelf nach § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB).
A kdzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informaciot nyujté szervezet:
Landespolizeidirektion Thiringen Zentrale Beschaffung/Dienstleistungen Linderbacher Weg
30 99099 Erfurt
A kdzbeszerzési dokumentumokhoz offline hozzaférést biztosité szervezet:
Landespolizeidirektion Thiringen Zentrale Beschaffung/Dienstleistungen Linderbacher Weg
30 99099 Erfurt
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A felllvizsgalati eljarasokrol tovabbi informaciokat nyujté szervezet: Landespolizeidirektion
Thiringen Zentrale Beschaffung/Dienstleistungen Linderbacher Weg 30 99099 Erfurt
Részvételi jelentkezéseket fogado szervezet: Landespolizeidirektion Thiringen Zentrale
Beschaffung/Dienstleistungen Linderbacher Weg 30 99099 Erfurt

Ajanlatokat feldolgozé szervezet: Landespolizeidirektion Thuringen Zentrale Beschaffung
/Dienstleistungen Linderbacher Weg 30 99099 Erfurt

8. Szervezetek

8.1. ORG-0000
Hivatalos név: Landespolizeidirektion Thiringen Zentrale Beschaffung/Dienstleistungen
Linderbacher Weg 30 99099 Erfurt
Regisztracios szam: 16900314-0001-84
Varos: Erfurt
Iranyitoszam: 99099
Orszag alegysége (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEGO01)
Orszag: Németorszag
E-mail-cim: sachgebiet24.lpd@polizei.thueringen.de
Telefonszam: 0361574347400
E szervezet szerepei:
Vevd
Mas vevbknek szant arukat és/vagy szolgaltatadsokat beszerzé kdzponti beszerzé szerv
A kdzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informaciét nyujté szervezet
A kdzbeszerzési dokumentumokhoz offline hozzaférést biztositdé szervezet
Részvételi jelentkezéseket fogadod szervezet
Ajanlatokat feldolgozé szervezet
A felulvizsgalati eljarasokrdél tovabbi informaciokat nyujté szervezet

8.1. ORG-0001
Hivatalos név: Thuringer Landesverwaltungsamt, Vergabekammer des Freistaats Thuringen
Regisztracios szam: DE811505490
Postacim: Jorge-Semprun-Platz 4
Varos: Weimar
Iranyitdszam: 99423
Orszag alegysége (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEG05)
Orszag: Németorszag
Kapcsolattarté pont: Vergabekammer des Freistaats Thiringen
E-mail-cim: poststelle@tlvwa.thueringen.de
Telefonszam: +49 361-37737254
Fax: +49 361-37739354
Internetcim: https://www.thueringen.de
E szervezet szerepei:
Felllvizsgalati szervezet

8.1. ORG-0002
Hivatalos név: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Regisztracios szam: 0204:994-DOEVD-83
Varos: Bonn
Iranyitészam: 53119
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Orszag alegysége (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Orszag: Németorszag

E-mail-cim: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefonszam: +49228996100

E szervezet szerepei:

TED eSender

10. Valtoztatas

Az el6zb hirdetmény mddositando valtozata: 16af800f-418f-409b-ae9b-c8946¢fa2af1-01
A valtoztatas f6 oka: Frissitett informacid

A hirdetményre vonatkozé informaciok

A hirdetmény azonositdja/verzidja: 18cc38c1-4166-461b-b118-4abec29aa86¢c - 01
Hirdetményminta tipusa: Verseny

A hirdetmény tipusa: Eljarast megindité vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus
ajanlatkérdkre vonatkozé szabalyok

A hirdetmény altipusa: 16

A hirdetmény megkuldésének datuma: 01/10/2026 06:41:21 (UTC+02:00) Kelet-eurdpai id6,
nyari idészamitas szerinti kdzép-europai id6

Azok a nyelvek, amelyeken ez a hirdetmény hivatalosan elérhet6: német

A hirdetmény kozzétételi szama: 681345-2026

HL S kiadas szama: 191/2026

A kodzzététel datuma: 02/10/2026
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